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DECYZJA RADY (WPZiB) 2020/472
z dnia 31 marca 2020 r.

w sprawie operacji wojskowej Unii Europejskiej na Morzu Srédziemnym (EUNAVFOR MED IRINI)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(I) W dniu 19 stycznia 2020 r. w Berlinie odbyla si¢ konferencja w sprawie Libii. Uczestnicy zobowiazali si¢ w szczegdl-
nosci do jednoznacznego i pelnego przestrzegania i wdrozenia embarga na brofi ustanowionego na mocy rezolucji
Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych (zwanej dalej ,rezolucja RB ONZ”) nr 1970 (2011) oraz
pézniejszych rezolucji, w szczegdlnosci rezolucji RB ONZ nr 2292 (2016) i RB ONZ nr 2473 (2019).

(2) W dniu 12 lutego 2020 r. w rezolucji RB ONZ nr 2510 (2020) Rada Bezpieczenistwa Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych (ONZ) pozytywnie odniosta si¢ do berlifiskiej konferencji w sprawie Libii i poparla jej wnioski, zauwazajac
przy tym, ze wnioski te stanowig wazny element kompleksowego rozwigzania sytuacji w Libii. Wezwala réwniez do
pelnego przestrzegania przez wszystkie panstwa cztonkéw ONZ embarga na bron, a ponadto wezwala wszystkie
panstwa, aby nie interweniowaly w konflikcie ani nie podejmowaly dzialan zaostrzajacych konflikt.

(3) W dniu 11 lutego 2020 r. w rezolucji RB ONZ nr 2509 (2020) Rada Bezpieczefistwa ONZ przedtuzyla obowigzy-
wanie nalozonych rezolucja RB ONZ nr 2146 (2014) $rodkéw stuzacych zapobieganiu nielegalnemu wywozowi z
Libii ropy naftowej, w tym ropy surowej i rafinowanych produktéw naftowych, oraz przedtuzyta mandat panelu eks-
pertow ustanowionego na mocy rezolucji RB ONZ nr 1973 (2011).

(4) W dniu 17 lutego 2020 r. Rada osiagnela porozumienie polityczne w sprawie uruchomienia nowej operacji na
Morzu Srédziemnym, ktérej celem ma by¢ wdrozenie natozonego przez ONZ na Libie embarga na brof poprzez
wykorzystanie zasobow powietrznych, satelitarnych i morskich. Operacja ta, w ramach zadari drugorzednych,
powinna przyczyniac si¢ do wdrazania Srodkéw ONZ stuzacych zapobieganiu nielegalnemu wywozowi z Libii ropy
naftowej, budowania zdolnosci i szkolenia libijskiej strazy przybrzeznej i marynarki wojennej oraz zaklécania
modelu dzialalnosci sieci przemytu ludzi i handlu ludZmi. Obszar dzialan i obszar zainteresowania operacji nalezy
okresli¢ zgodnie z ustalonym mandatem w odpowiednich dokumentach dotyczacych planowania.

(5)  Ponadto Rada moglaby w przyszlosci zadecydowac o rozszerzeniu zakresu operacji, aby umozliwi¢ wykorzystanie
nadzoru powietrznego w ramach libijskiej przestrzeni powietrznej, zgodnie z wszelkimi majacymi zastosowanie
rezolucjami RB ONZ lub za zgodg wladz libijskich, jezeli oceni, Ze spelnione zostaly niezbedne wymogi prawne i
warunki polityczne.

(6) W dniu 18 maja 2015 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2015/778 (!). Operacja EUNAVFOR MED. SOPHIA byla rea-
lizowana od tego dnia i zostala przedtuzona w drodze decyzji Rady (WPZiB) 2019/1595 (3.

(7)  Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa (KPiB) powinien sprawowac — pod kierunkiem Rady i Wysokiego Przedstawi-
ciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa (WP) — kontrole polityczng nad operacja, zapewniaé
jej kierownictwo strategiczne oraz podejmowac stosowne decyzje, zgodnie z art. 38 akapit trzeci Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE).

(8)  Upowaznienie do prowadzenia operacji nalezy potwierdza¢ co cztery miesigce, a KPiB, sprawujac kontrole poli-
tyczng i kierownictwo strategiczne nad operacja, powinien by¢ upowazniony do podjecia takiej decyzji o przediuze-
niu operacji, chyba ze rozmieszczenie zasobéw morskich operacji wywola efekt przyciggania migracji, co potwier-
dza udokumentowane dowody zgromadzone zgodnie z kryteriami okreslonymi w planie operacji.

(") Decyzja Rady (WPZiB) 2015/778 z dnia 18 maja 2015 r. w sprawie operacji wojskowej Unii Europejskiej w poludniowym rejonie
srodkowej czgsci Morza Srédziemnego (operacja EUNAVFOR MED SOPHIA) (Dz.U. L 122 2 19.5.2015, 5. 31).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2019/1595 z dnia 26 wrze$nia 2019 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2015/778 w sprawie operacji wojskowej
Unii Europejskiej w potudniowym rejonie srodkowej czgéci Morza Srédziemnego (operacia EUNAVFOR MED SOPHIA) (Dz.U. L 248
2 27.9.2019,s. 73).
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(9)  Zgodnie z art. 41 ust. 2 TUE oraz zgodnie z decyzja Rady (WPZiB) 2015/528 (), wydatki operacyjne wynikajace z
niniejszej decyzji, ktére maja wplyw na kwestie wojskowe lub polityczno-obronne, majg by¢ ponoszone przez pan-
stwa cztonkowskie.

(10) Zgodnie z art. 5 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE), Dania nie uczestniczy w opracowaniu oraz wprowadzaniu w Zycie decyzji i dzialan Unii,
ktére majg wplyw na kwestie polityczno-obronne. W zwiazku z tym Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej
decyzji, nie jest nig zwigzana, nie stosuje jej ani nie wspétfinansuje niniejszej operacji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;

Artykut 1
Misja

1. Unia niniejszym ustanawia i uruchamia wojskowa operacj¢ zarzadzania kryzysowego, aby przyczyniac si¢ do zapo-
biegania nielegalnemu handlowi bronia na swoim uzgodnionym obszarze dzialan i obszarze zainteresowania zgodnie z
rezolucjg RB ONZ nr 1970 (2011) oraz pdzniejszymi rezolucjami w sprawie nalozonego na Libi¢ embarga na bron, w
tym rezolucjami RB ONZ nr 2292 (2016) i RB ONZ nr 2473 (2019). Operacja przyczynia si¢ ponadto do wdrozenia $rod-
kéw ONZ stuzacych zapobieganiu nielegalnemu wywozowi z Libii ropy naftowej zgodnie z rezolucjag RB ONZ nr 2146
(2014) i p6zniejszymi rezolucjami, w szczegdlnosci rezolucja RB ONZ nr 2509 (2020) i RB ONZ nr 2510 (2020). Dodat-
kowo operacja zapewnia wsparcie w tworzeniu zdolnosci oraz szkoleniu libijskiej strazy przybrzeznej i marynarki wojen-
nej w zadaniach zwigzanych z egzekwowaniem prawa na morzu. Operacja przyczynia si¢ rowniez do zaktdcania modelu
dzialalnosci sieci przemytu ludzi i handlu ludzmi, zgodnie z majacym zastosowanie prawem migdzynarodowym, w tym
Konwencjg Narodéw Zjednoczonych o prawie morza, wszelkimi stosownymi rezolucjami RB ONZ oraz migdzynarodo-
wym prawem praw czlowieka, w zaleznosci od przypadku.

2. Operacja nosi nazwe¢ EUNAVFOR MED IRINL

3. Obszar dzialan, obszar zainteresowania oraz szczegbtowe ustalenia dotyczace gromadzenia informacji w tych obsza-
rach w celu wykonania zadan operacji okresla si¢ w odpowiednich dokumentach dotyczacych planowania zatwierdzonych
przez Radg.

Artykut 2
Przyczynianie si¢ do wdrazania nalozonego przez ONZ na Libi¢ embarga na bro

1. Podstawowym zadaniem EUNAVFOR MED IRINI jest przyczynianie si¢ do wdrazania nalozonego przez ONZ na
Libi¢ embarga na brofi poprzez wykorzystanie zasobdw powietrznych, satelitarnych i morskich.

2. W tym celu EUNAVFOR MED IRINI gromadzi obszerne i wyczerpujace informacje dotyczace nielegalnego handlu
bronig i materialami powigzanymi pochodzgcymi ze wszystkich stron oraz dzieli si¢ nimi z odpowiednimi partnerami i
agencjami indywidualnie dla kazdego przypadku i na zasadzie ograniczonego dostepu za posrednictwem mechanizméw
okreslonych w stosownych dokumentach dotyczacych planowania, aby przyczyni¢ sie do zapewniania pelnej orientacji
sytuacyjnej w obszarze dzialar i obszarze zainteresowania. W przypadku gdy takie informacje sa oznaczone klauzulg o
poziomie nie wyzszym niz ,SECRET UE/EU SECRET”, mozna je wymienia¢ z odpowiednimi partnerami i agencjami zgod-
nie z decyzja Rady 2013/488/UE (*) oraz na podstawie uzgodnien zawartych na poziomie operacyjnym zgodnie z art. 14
ust. 9 niniejszej decyzji, z pelnym poszanowaniem zasad wzajemnosci i inkluzywnosci. Otrzymane informacje niejawne
przetwarzane s3 przez EUNAVFOR MED IRINI bez jakiegokolwiek rozréznienia pomigdzy czlonkami jej personelu oraz
wylacznie na podstawie wymogdow operacyjnych.

() Decyzja Rady (WPZiB) 2015/528 z dnia 27 marca 2015 r. ustanawiajaca mechanizm zarzadzania finansowaniem wspélnych kosztéw
operacji Unii Europejskiej majacych wplyw na kwestie wojskowe lub obronne (ATHENA) oraz uchylajaca decyzje 2011/871/WPZiB
(Dz.U.L 84 7 28.3.2015, 5. 39).

(*) Decyzja Rady 2013/488UE z dnia 23 wrze$nia 2013 r. w sprawie przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejaw-
nych UE (Dz.U.L 274 2 15.10.2013, s. 1).
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3. Zgodnie z odpowiednimi rezolucjami RB ONZ, w szczegdlnosci rezolucja RB ONZ nr 2292 (2016), oraz zgodnie z
potrzebami, EUNAVFOR MED IRINI przeprowadza, zgodnie z okre§lonymi w dokumentach dotyczacych planowania
uzgodnieniami, oraz na uzgodnionym obszarze dzialan, na morzu pelnym u wybrzezy Libii, inspekcje statkéw plynacych
do Libii lub z Libii, w przypadku gdy zaistniejg uzasadnione powody, aby podejrzewacd, ze takie statki przewoza bron lub
materialy powigzane do Libii lub z Libii, bezposrednio lub posrednio, z naruszeniem embarga na bron nalozonego na
Libie. EUNAVFOR MED IRINI podejmuje stosowne dzialania w celu przejecia i unieszkodliwienia takich towaréw, w tym z
mysla o przekierowaniu takich statkéw i ich zal6g do odpowiedniego portu, aby ulatwi¢ dokonanie takiego unieszkodliwie-
nia, za zgoda pafistwa portu, zgodnie z odpowiednimi rezolucjami RB ONZ, w tym rezolucja RB ONZ nr 2292 (2016).

4. EUNAVFOR MED IRINI przedstawia KPiB sprawozdania na temat wszelkich kwestii i wydarzen zwiazanych z takimi
inspekcjami. W stosownych przypadkach KPiB moze rozwazy¢ podjecie ewentualnych dalszych $rodkéw.

5. Majac na uwadze wyjatkowe wymogi operacyjne, oraz na zaproszenie panstwa cztonkowskiego, EUNAVFOR MED
IRINI moze przekierowywac statki do portéw tego panstwa cztonkowskiego oraz dokonywa¢ unieszkodliwiania w tym
panstwie cztonkowskim broni i materialéw powiazanych przejetych zgodnie z ust. 3, w tym poprzez ich przechowywanie
i niszczeniem. Porty, do ktérych mozna przekierowywac statki wskazuje si¢ w planie operaciji.

6.  Zgodnie z odpowiednimi rezolucjami RB ONZ, w tym rezolucja RB ONZ nr 2292 (2016), EUNAVFOR MED IRINI
moze, w szczegdlnosci w trakcie inspekcji prowadzonych zgodnie z ust. 3, gromadzi¢ i przechowywaé dowody zwigzane
z przewozeniem towarow zabronionych zgodnie z nalozonym na Libie embargiem na brof. EUNAVFOR MED IRINI
moze gromadzi¢ i przechowywa¢, zgodnie z majacym zastosowanie prawem, dane osobowe 0s6b uczestniczacych w prze-
wozie takich towaréw zabronionych dotyczace cech, ktére moga pomdc w identyfikacji takich oséb, w tym odciski palcéw,
a takze nastgpujace dane, z wylgczeniem innych danych osobowych: nazwisko, nazwisko panienskie, imiona i ewentualne
aliasy lub pseudonimy, data i miejsce urodzenia, obywatelstwo, ple¢, miejsce pobytu, zawdd oraz miejsce prowadzenia
dzialalnosci, dane dotyczace prawa jazdy, dokumentéw tozsamosci i paszportu. EUNAVFOR MED IRINI moze przekazy-
wac takie dane oraz dane dotyczace statkéw i wyposazenia wykorzystywanych przez takie osoby oraz stosowne informacje
uzyskane podczas przeprowadzenia tego podstawowego zadania wlasciwym organom $cigania panistw cztonkowskich oraz
wlasciwym organom Unii, zgodnie z majgcym zastosowanie prawem.

Artykut 3

Wklad we wdrazanie $srodkéw ONZ przeciwko nielegalnemu wywozowi ropy naftowej z Libii

1. Jako zadanie drugorzedne oraz w ramach swoich $rodkéw i zdolnosci EUNAVFOR MED IRINI prowadzi dziatania
monitorujgce i sprawuje nadzér oraz gromadzi informacje na temat nielegalnego wywozu ropy naftowej, w tym ropy suro-
wej i rafinowanych produktéw naftowych, sprzecznego z rezolucjg RB ONZ nr 2146 (2014) i pdzniejszymi rezolucjami RB
ONZ, w szczeg6lnosci rezolucjg RB ONZ nr 2509 (2020), tym samym przyczyniajac si¢ do poprawy orientacji sytuacyjnej
w obszarze dzialan i obszarze zainteresowania.

2. Informacje gromadzone w tym kontekscie mogg by¢ przechowywane i udostgpniane prawowitym wladzom libijskim
oraz wla$ciwym organom $cigania panstw cztonkowskich oraz wlasciwym organom Unii.

Artykut 4

Budowanie potencjatu oraz szkolenie libijskiej strazy przybrzeznej i marynarki wojennej

1. Jako dalsze zadanie drugorzedne EUNAVFOR MED IRINI zapewnia wsparcie w tworzeniu zdolnosci oraz szkoleniu
libijskiej strazy przybrzeznej i marynarki wojennej w zadaniach zwigzanych z egzekwowaniem prawa na morzu, w szcze-
g6lnosci aby zapobiec przemytowi ludzi i handlowi ludZmi.

2. Zadanie, o ktérym mowa w ust. 1, jest realizowane na morzu pelnym w uzgodnionym obszarze dziatan EUNAVFOR
MED IRINL Moze ono réwniez by¢ wykonywane na terytorium — w tym na wodach terytorialnych — Libii lub przyjmuja-
cego panstwa trzeciego sasiadujacego z Libig, w przypadku gdy KPiB tak postanowi po wydaniu oceny przez Rade na pod-
stawie zaproszenia przez Libi¢ lub danego panstwa przyjmujacego, oraz zgodnie z prawem miedzynarodowym.
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3. Majac na uwadze wyjatkowe wymogi operacyjne, czg$¢ zadania, o ktérym mowa w ust. 1, mozna przeprowadzi¢ w
jednym z panstw czlonkowskich, na zaproszenie tego pafistwa cztonkowskiego, w tym w odpowiednich o$rodkach szkole-
niowych.

4. Do celéw zadania, o ktérym mowa w ust. 1, EUNAVFOR MED IRINI ustanawia i stosuje mechanizm monitorujacy w
Scistej wspolpracy z innymi odpowiednimi zainteresowanymi stronami, w tym w razie potrzeby w Libii.

5. W zakresie wymaganym przez zadanie, o ktérym mowa w ust. 1, EUNAVFOR MED IRINI moze gromadzi¢, przecho-
wywac i wymienia¢ z wlaSciwymi organami pafistw cztonkowskich, wlasciwymi organami Unii, misji ONZ ds. wspierania
Libii, Interpolem, Migdzynarodowym Trybunatem Karnym i Stanami Zjednoczonymi Ameryki informacje, w tym dane
osobowe, gromadzone do celéw procedur weryfikacji ewentualnych stazystow, o ile udzielili oni swojej zgody na piSmie.
Ponadto EUNAVFOR MED IRINI moze gromadzi¢ i przechowywaé niezbedne informacje medyczne i dane biometryczne
stazystow, pod warunkiem ze wyrazili oni swoja zgode na piSmie.

Artykut 5
Przyczynianie si¢ do zaklécania modelu dzialalno$ci sieci przemytu ludzi i handlu ludZmi
1. Jako kolejne zadanie drugorzedne oraz zgodnie z rezolucja RB ONZ nr 2240 (2015), EUNAVFOR MED IRINI zapew-
nia wsparcie w zakresie wykrywania i monitorowania sieci przemytu ludzi i handlu ludZmi poprzez gromadzenie informa-
¢ji i patrolowanie za pomocg zasobéw powietrznych na morzu pelnym, w uzgodnionym obszarze dzialan.
2. Podczas wykonywania tego zadania EUNAVFOR MED IRINI moze gromadzi¢ i przechowywad, zgodnie z majacym
zastosowanie prawem, dane na temat przemytu ludzi i handlu ludZmi, w tym na temat przestepstw majacych znaczenie

dla bezpieczenstwa operacji, ktére to dane moze przekazywac wlasciwym organom Scigania panstw cztonkowskich oraz
wlasciwym organom Unii.

Artykut 6
Mianowanie dowédcy operacji UE

Kontradmiral Fabio Agostini zostaje niniejszym mianowany dowddcg operacji UE EUNAVFOR MED IRINL

Artykut 7
Wyznaczenie dowddztwa operacji UE

Dowddztwo operacji EUNAVFOR MED IRINI znajduje si¢ w Rzymie we Wloszech.

Artykut 8

Kontrola polityczna i kierownictwo strategiczne

1. Pod kierunkiem Rady i WP, KPiB sprawuje kontrol¢ polityczng i kierownictwo strategiczne nad EUNAVFOR MED
IRINL

2. Rada upowaznia niniejszym KPiB do podejmowania stosownych decyzji zgodnie z art. 38 TUE. Upowaznienie to
obejmuje uprawnienia niezbedne do zmiany dokumentéw zwigzanych z planowaniem, w tym planu operacji, struktury
dowodzenia i zasad zaangazowania. Obejmuje ono réwniez uprawnienia do podejmowania decyzji w sprawie mianowania
dowddcy operacji UE i dowddcy sit UE. Rada zachowuje uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do celow i
zakonczenia operacji wojskowej UE.

3. Niezaleznie od okresu okreslonego w art. 15 ust. 2, upowaznienie do prowadzenia operacji potwierdza si¢ co cztery
miesigce. KPiB przedluza operacje, chyba ze rozmieszczenie zasobéw morskich operacji wywoluje efekt przyciagania mig-
racji, co potwierdzajg udokumentowane dowody zgromadzone zgodnie z kryteriami okre$lonymi w planie operacji.

4. Dowddca operacji regularnie sklada sprawozdania na temat przebiegu operacji, w tym jej wplywu na obszar dzialan.
Zgodnie z art. 38 TUE KPiB moze w kazdej chwili, na wniosek WP lub panstwa cztonkowskiego, udzieli¢ dowddcy operacji
wskazéwek w odniesieniu do rozmieszczenia zasobow.
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5. KPiB przedstawia Radzie sprawozdania w regularnych odstepach czasu.

6.  Przewodniczacy Komitetu Wojskowego UE (EUMC) przedstawia KPiB w regularnych odstepach czasu sprawozdania
dotyczace przebiegu EUNAVFOR MED IRINI KPiB moze, w zaleznosci od przypadku, zapraszaé na swoje posiedzenia
dowddce operacji UE lub dowddce sit UE.

Artykut 9

Kierownictwo wojskowe

1. EUMC monitoruje wla$ciwg realizacje EUNAVFOR MED IRINI, za ktérej przebieg odpowiedzialny jest dow6dca ope-
racji UE.

2. Dowddca operacji UE w regularnych odstepach czasu przekazuje EUMC sprawozdania. EUMC moze w stosownych
przypadkach zaprasza¢ dowddcg operacji UE lub dowddce sit UE na swoje posiedzenia.

3. Przewodniczacy EUMC pehi role gtéwnego punktu kontaktowego z dowddca operacji UE.

Artykut 10
Sp6jnosé unijnej reakcji oraz koordynacja

1. WP zapewnia wykonanie niniejszej decyzji oraz jej sp6jnos¢ z dziataniami zewnetrznymi Unii jako cato$ci, w tym z
programami rozwojowymi Unii i unijng pomocg humanitarna.

2. ‘WP, wspomagany przez Europejska Stuzbe Dzialant Zewnetrznych (ESDZ), pelni role gléwnego punktu kontakto-
wego z ONZ, wladzami krajow w regionie oraz z innymi podmiotami migdzynarodowymi i dwustronnymi, w tym NATO,
Unig Afrykaniskg i Liga Panstw Arabskich.

3. EUNAVFOR MED IRINI wspélpracuje z whasciwymi organami paristwa cztonkowskiego oraz ustanawia mechanizm
koordynacji, a takze — w stosownych przypadkach — zawiera umowy z innymi agencjami i organami Unii, w szczegdlnosci
z Fronteksem, Europolem, Eurojustem, Europejskim Urzg¢dem Wsparcia w dziedzinie Azylu, Centrum Satelitarnego Unii
Europejskiej (SATCEN) oraz odpowiednimi misjami w dziedzinie WPBiO.

4. EUNAVFOR MED IRINI w ramach swoich dzialafi gosci komoérke ds. informacji o przestepczosci, w ktérej sklad
wchodzg pracownicy wlasciwych organéw $cigania panstw cztonkowskich i agencji unijnych, o ktérych mowa w ust. 3, w
celu ulatwiania otrzymywania, gromadzenia i przekazywania informacji, w tym danych osobowych, dotyczacych nalozo-
nego na Libi¢ embarga na bron, o ktérym mowa w art. 2, nielegalnego wywozu ropy naftowej z Libii, o ktérym mowa w
art. 3, przemytu ludzi i handlu ludZmi, o ktérych mowa w art. 5, a takze przestgpstw majacych znaczenie dla bezpieczen-
stwa operacji.

5. Przetwarzanie danych osobowych w tym kontekscie musi odbywac si¢ zgodnie z prawem krajowym paristwa ban-
dery statku, na ktoérym znajduje si¢ komoérka ds. informacji o przestgpczosci, oraz — w przypadku personelu agencji unij-
nych — zgodnie z ramami prawnymi majacymi zastosowanie do odpowiednich agencji.

6. EUNAVFOR MED IRINI otrzymuje wsparcie od SATCEN i Centrum Analiz Wywiadowczych Unii Europejskiej (INT-
CEN) w zakresie gromadzenia informacji niezbednych do wykonywania swoich zadan.

Artykut 11

Udzial pafistw trzecich

1. Bez uszczerbku dla autonomii podejmowania decyzji przez Uni¢ lub dla jednolitych ram instytucjonalnych oraz
zgodnie z odpowiednimi wytycznymi Rady Europejskiej, panstwa trzecie moga zostaé zaproszone do udziatu w operacji.

2. Rada upowaznia niniejszym KPiB do zapraszania pafistw trzecich, aby zaoferowaly swdj wklad, oraz do podjecia, na
zalecenie dowddcy operacji UE i EUMC, stosownych decyzji w sprawie przyjecia proponowanych wkladéw.
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3. Szczegbélowe uzgodnienia dotyczace udzialu panstw trzecich sg przedmiotem uméw zawieranych na mocy art. 37
TUE oraz sa dokonywane zgodnie z procedurg okreslong w art. 218 TFUE. W przypadku gdy Unia i pafistwo trzecie
zawarly umowe ustanawiajacg ramy udziatu tego pafistwa trzeciego w operacjach zarzadzania kryzysowego Unii, postano-
wienia takiej umowy maja zastosowanie w kontekscie EUNAVFOR MED IRINL

4. Panstwa trzecie wnoszgce istotny wkiad wojskowy w EUNAVFOR MED IRINI majg w odniesieniu do biezgcego zarza-
dzania operacja takie same prawa i obowiazki, jak panstwa cztonkowskie biorgce udziat w operacji.

5. Rada upowaznia niniejszym KPiB do podejmowania stosownych decyzji w sprawie ustanowienia komitetu uczestni-
kéw, w przypadku gdy panstwa trzecie wniosg istotne wklady wojskowe.

Artykut 12

Status personelu dowodzonego przez Unig¢

Status jednostek dowodzonych przez Unig i personelu tych jednostek jest — w stosownych przypadkach — okreslany zgod-
nie z prawem migdzynarodowym.

Artyku} 13

Uzgodnienia finansowe
1. Wspdlnymi kosztami operacji wojskowej UE zarzadza si¢ zgodnie z decyzja (WPZiB) 2015/528.

2. W okresie do dnia 31 marca 2021 r. kwota odniesienia dla wsp6lnych kosztéw EUNAVFOR MED IRINI wynosi
9 837 800 EUR. Odsetek kwoty odniesienia, o ktérym mowa w art. 25 ust. 1 decyzji (WPZiB) 2015/528, wynosi 30 % w
srodkach na zobowigzania i 30 % w $rodkach na platnosci.

Artykut 14

Udostepnianie informacji

1. WP jest upowazniony do udostgpniania wskazanym pafistwom trzecim oraz Migdzynarodowemu Trybunatowi Kar-
nemu, stosownie do przypadku i zgodnie z potrzebami operacyjnymi EUNAVFOR MED IRINI oraz z pelnym poszanowa-
niem zasad wzajemnosci i inkluzywnosci, wszelkich dokumentéw jawnych UE zwigzanych z trescig obrad Rady dotycza-
cych operacji i objetych tajemnica stuzbowg na podstawie art. 6 ust. 1 regulaminu wewnetrznego Rady (). KPiB, o ile
warunki te sg spelnione, wskazuje indywidualnie dla kazdego przypadku pafistwa trzecie, ktérych to dotyczy.

2. WP jest upowazniony do udostgpniania wskazanym panstwom trzecim oraz Migdzynarodowemu Trybunatowi Kar-
nemu, stosownie do przypadku i zgodnie z potrzebami operacyjnymi EUNAVFOR MED IRIN], z pelnym poszanowaniem
zasad wzajemnosci i inkluzywnosci, informacji niejawnych UE sporzadzonych do celéw operacji, zgodnie z decyzjg
2013/488|UE:

a) opatrzonych klauzula tajnosci o poziomie nie wyzszym niz przewidziany w majacych zastosowanie umowach o bez-
pieczenistwie informacji zawartych miedzy Unia a danym panstwem trzecim; lub

b) opatrzonych klauzulg tajnosci o poziomie nie wyzszym niz ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” w innych przy-
padkach.

KPiB, o ile warunki te sa spelnione, wyznacza indywidualnie dla kazdego przypadku panstwa trzecie, ktdrych to dotyczy.

3. Otrzymane informacje niejawne przetwarzane sa przez EUNAVFOR MED IRINI bez jakiegokolwiek rozréznienia
pomigdzy czlonkami jej personelu oraz wylacznie na podstawie wymogéw operacyjnych.

4. WP jest réwniez upowazniony do udostepniania ONZ, stosownie do potrzeb operacyjnych EUNAVFOR MED IRINI,
informacji niejawnych UE sporzadzonych do celéw EUNAVFOR MED IRINI, opatrzonych klauzulg tajnosci o poziomie nie
wyzszym niz ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED”, zgodnie z decyzja 2013/488/UE.

() Decyzja Rady 2009/937UE z dnia 1 grudnia 2009 r. dotyczgca przyjecia regulaminu wewnetrznego Rady (Dz.U. L 325 z 11.12.2009,
s. 35).
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5. WP zostaje upowazniony do przekazywania Interpolowi stosownych informacji, w tym danych osobowych, zgodnie
z potrzebami operacyjnymi EUNAVFOR MED IRINL

6. Do czasu zawarcia umowy miedzy Unig a Interpolem EUNAVFOR MED IRINI moze wymieniaé takie informacje z
krajowymi biurami Interpolu w pafistwach cztonkowskich, stosownie do uzgodnien, ktére majg zostaé dokonane miedzy
dowddcg operacji UE a szefem odpowiedniego krajowego biura Interpolu.

7. W przypadku szczegélnej potrzeby operacyjnej WP - po zatwierdzeniu przez KPiB - jest upowazniony do udostepnie-
nia prawowitym wladzom Libii wszelkich informacji niejawnych UE opatrzonych klauzulg tajnoici o poziomie nie
wyzszym niz ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” sporzadzonych do celéw EUNAVFOR MED IRINI, zgodnie z decyzja
2013/488UE.

8. WP jest upowazniony do zawarcia uzgodnien niezbednych do wykonywania zawartych w niniejszej decyzji przepi-
sOw o wymianie informacji.

9. WP moze przekaza¢ upowaznienia do przekazywania informacji, jak rowniez uprawnienie do dokonywania uzgod-

nien, o ktérych mowa w niniejszej decyzji, urzednikom ESDZ, dowddcy operacji UE lub dowddcy sit UE zgodnie z sekcja
VII zalgcznika VI do decyzji 2013/488/UE.

10.  EUNAVFOR MED IRINI bezzwtocznie przekazuje ONZ, zgodnie z rezolucjg RB ONZ nr 2509 (2020), zgroma-
dzone informacje dotyczace podejrzewanych przypadkéw naruszenia nalozonego przez ONZ na Libi¢ embarga na bron
jak przewidziano w rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011) i w pdzniejszych rezolucjach, w szczegdlnosci rezolucjach RB ONZ
nr 2292 (2016) i 2473 (2019), a takze zgromadzone informacje dotyczace podejrzewanych przypadkéw niezgodnosci ze
srodkami ONZ stuzgcymi zapobieganiu nielegalnemu wywozowi ropy naftowej z Libii zgodnie z rezolucja RB ONZ
nr 2146 (2014) i pdzniejszymi rezolucjami.

Artykut 15
Wejscie w zycie i zakoficzenie
1.  Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
2. EUNAVFOR MED IRINI zakoniczy si¢ w dniu 31 marca 2021 r.
3. Niniejsza decyzja traci moc si¢ z dniem zakonczenia dzialania dowddztwa operacji UE zgodnie z zatwierdzonymi

planami dotyczacymi zakoficzenia EUNAVFOR MED IRINI oraz bez uszczerbku dla procedur dotyczacych audytu i przed-
stawiania sprawozdan finansowych EUNAVFOR MED IRINI okreslonych w decyzji (WPZiB) 2015/528.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 marca 2020 r.

W imieniu Rady
A. METELKO-ZGOMBIC
Przewodniczgca
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